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Type HD8756

NAVOD NA POUZIVANI

TYTO POKYNY SI PECLIVE PROCTETE, NEZ ZACNETE KAVOVAR POUZIVAT.

ce @ Saeco



Blahoprejeme Vdm k zakoupeni pIné automatického kdvo-
varu Saeco Intelia Class s termokonvici!

Ziskejte i Vy maximdlni moZné vyhody zdkaznického servisu
Saeco tim, Ze zaregistrujete svij produkt na adrese
www.philips.com/welcome.

Tyto pokyny se vztahuji na model HD8756.

Kdvovar je urcen pro pripravu kdvy espresso z celych zrnek
kdvy, jakoz i pro vydej pdry a horké vody. V tomto ndvodu
naleznete veskeré informace nutné k montdzi, obsluze, Cisté-
ni a odvdpnéni Vaseho kdvovaru.
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DULEZITE

Bezpecnostni pokyny a informace

Kavovar je opatifen ochranami. Presto je vSak nutné si pozorné procist bez-
pecnostni pokyny obsazené v tomto ndvodu k pouZziti, aby bylo zabranéno
pfipadnym $koddm na majetku ¢i na zdravi.

Uschovejte tento ndvod k pfipadnému pozdéjsimu nahlédnuti.

situaci, ktera muiiZze mit za nasledek smrt, vazna poranéni a/nebo poskozeni

m Termin VAROVANI a tento symbol upozorfiuje uZivatele na nebezpeé¢nou

zafizeni.

nou situaci, kterd miize mit za nasledek mensi ¢i méné vazna poranéni a/

n Termin UPOZORNENI a tento symbol upozoriiuje uzivatele na nebezpe¢-

nebo poskozeni zafizeni.

Upozornéni

Kavovar zapojte do vhodné nasténné proudové zasuvky, jejiz sitové
napéti odpovida technickym parametriim kavovaru.

Nenechavejte napajeci kabel viset pres okraj stolu nebo pracovni desky
a zamezte jeho kontaktu s horkymi plochami.

Neponotujte kdvovar, napéjeci kabel, ani proudovou zasuvku do vody:
nebezpeci zasahu elektrickym proudem!

Nesmérujte proud horké vody na Zaddnou ¢ast téla: nebezpedi popale-
nin!

Nedotykejte se horkych povrch(. Pouzivejte ptislusnych madel nebo
knoflikd.

Vytéhnéte vidlici ze zasuvky:

- pfivyskytu jakékoliv anomalie;

- pfidelsi dobé nepouzivani kdvovaru;
- pred kazdym cisténim kavovaru.

Vidlici nevytahujte ze zasuvky tahanim za napéjeci kabel. Nedotykejte
se vidlice mokryma rukama.

Nepouzivejte kdvovar s poskozenou vidlici, napajecim kabelem, ani se
nepokousejte provozovat vadny kdvovar.

Kavovar nebo napajeci kabel nijak nepozménujte ani jinak neupravuj-
te. Veskeré opravy je nutno nechat provést vyhradné u autorizovaného
servisniho strediska Philips, jediné tak predejdete nebezpecim.

Kavovar nesméji pouzivat osoby (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi ¢i s nedostate¢nymi zku-
$enostmi a/nebo zplsobilostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo nebyly touto osobou poucené
ohledné pouzivani kavovaru.
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Méjte déti pod dohledem a zamezte tomu, aby si hrély s kdvovarem.

Je zakézano vkladat prsty nebo jiné predméty do kdvomlynku.

Upozornéni

Tento kdvovar je urceny pouze pro pouziti v domdacnosti a neni vhodny
k pouziti do prostor, jako jsou kupf. jidelny, menzy a jidelni kouty pro-
dejen, kancelafi, statk( ¢i na jinych pracovistich.

Pokladejte vzdy kavovar na rovny a stabilni podklad.

Nepokladejte kavovar na horké povrchy, ani do blizkosti rozehraté
trouby, plotynek, vafi¢l nebo jinych salavych zdroju tepla.

Do zasobniku nasypte vzdy a jediné zrnkovou kavu. Predemletou i
rozpustnou kavou i jinymi predméty se muze kavovar poskodit, jsou-li
vsypany do zasobniku zrnkové kavy.

Pfed montazi ¢i demontézi jakéhokoliv komponentu nechejte kdvovar
vychladnout.

Do nadrzky nenalévejte horkou nebo vrouci vodu. Pouzivejte pouze
studenou vodu.

P¥i Cisténi nepouzivejte abrazivni prasky nebo agresivni ¢istici prostied-
ky. Sta¢i pouzit mékkou utérku navlhé¢enou vodou.

Pravidelné odvapnujte svij kavovar. Kdvovar signalizuje, jakmile bude

nutné provést odvapnéni. Neodvapnéni muze vést k nespravné funkci

kavovaru. V takovém pripadé se zaruka nevztahuje na pfipadnou opra-
vu!

Kavovar neskladujte pfi teploté pod 0°C: hrozi zamrznuti zbytkové
vody v topnych okruzich a nebezpeci poskozeni kdvovaru mrazem.

Pri delsi dobé nepouzivéni kdvovaru vylijte vodu z naddrzky. Nebezpeci
kontaminace vody. Do kdvovaru pouzivejte vzdy pouze Cerstvou vodu.

Shoda s normami

Kavovar je v souladu s pozadavky ¢lanku 13 italského vynosu s platnosti
zakona ¢. 151 z 25. ¢ervence 2005 “Provadéni smérnic 2005/95/ES, 2002/96/
ES a 2003/108/ES o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elek-
trickych a elektronickych zafizenich a o zpracovani odpadu’”.

Tento kavovar je v souladu s pozadavky Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/96/ES.



Sestaveni produktu




(7,1

CESTINA

Vseobecny popis

VWO NomhwWwh=

Otocny ovladac pro nastaveni jemnosti mleti
Zasobnik predemleté kavy

Zasobnik zrnkové kéavy

Viko zasobniku zrnkové kavy

Ovladaci panel

Vypust kdvy

Mfizka na $alky

Ukazatel naplnéni odkapavaci misky
Odkapavaci miska

. Odpadni nddoba na sedliny

. Sparovaci jednotka

. Servisni viko

. Mazivo pro sparovaci jednotku

. Napdjeci kabel

. Cappuccinatore

. Saci trubka

. Nadrzka na vodu

. Zasuvka na napdjeci kabel

. Hlavni vypina¢

. Kli¢ pro nastaveni kdvomlynku + Mérka pfedemleté kavy
. Cistici $tétec

. Odpadni nddoba na kavu

. Test tvrdosti vody

. Tlacitko na vydej espressa

. Tlacitko na vydej kdvy

. Tlacitko pro volbu kapuéina/horké vody

. Tlacitko ON/OFF

. Tlacitko “Aroma” - Pfedemletd kava

. Tlacitko “MENU"

. Odvapnovaci roztok - Ize zakoupit samostatné
. Termokonvice na mléko

. Specialni saci trubka pro pfipojeni termokonvice ke Cappuccinatoru
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PRIPRAVA

Baleni kavovaru

Originalni obal byl vyprojektovany a zhotoveny jako ochrana kévovaru
béhem expedice. Doporucujeme obal uschovat pro pfipadnou budouci
prepravu kavovaru.

Instalace kavovaru

[EN Vyjméte z obalu odkapévaci misku s mfizkou.
P2 vybalte kavovar z obalu.

Immm Rady k zabezpeceni optimalniho zachazeni s kdvovarem:
«  pro kdvovar vyclente bezpecnou rovinnou podkladovou plochu,
kde se nemUze prevratit ¢i nemuze nikoho zranit;
I~ «  pro kdvovar vyclente dostatecné osvétlené, Cisté misto se snadno
150 mm

&inches dostupnou proudovou zasuvkou;
/ « dodrzte minimalni vzdalenost kdvovaru od stén, jak je zobrazeno

na obrazku.

I8 Zasunte odkapavaci misku s mfizkou do kavovaru. Ujistéte se, ze Fadné
zapadla.

a Pozn.:

integrovana odkapavaci miska béhem proplachovaciho/¢isticiho cyklu
zachytava vodu vypousténou z vypusti a pfipadnou kavu, vytékajici pfi pri-
pravé ndpoju. Odkapévaci misku vyprazdnujte a myjte denné a po kazdém
zvyseni ukazatele naplnéni odkapdvaci misky.

I] Upozornéni:

NEVYJIMEJTE odkapavaci misku ihned po zapnuti kavovaru. Pockejte
nékolik minut, nez probéhne proplachovaci/cistici cyklus.




(7,1

CESTINA o

E vytédhnéte nadrzku na vodu.

A vyplachnéte nadrzku ¢erstvou vodou.

Napliite nadrzku na vodu ¢erstvou vodou az na znacku MAX a zasuiite
ji zpét do kdvovaru. Ujistéte se, ze fadné zapadla.

n Upozornéni:

do nadrzky nenalévejte sycenou, horkou nebo vrouci vodu, ani jiné
kapaliny, které by mohly poskodit nadrzku a kavovar.

B sejméte viko zasobniku zrnkové kavy a nasypte do néj pomalu zrnko-
vou kévu.

a Pozn.:

do zasobniku zrnkové kavy nesypte prilis velké mnozstvi zrnkové kavy.
V opacném pripadé to mize negativné ovlivnit kvalitu mleti.

n Upozornéni:

do zasobniku nasypte vzdy a jediné zrnkovou kavu. Pfedemletou,
karamelizovanou ¢i rozpustnou kavou i jinymi pfedméty se muiize
kavovar poskodit.

[EX Nasadte viko zpét na zasobnik zrnkové kévy.

) Zasunte vidlici do proudové zasuvky situované na zadni strané kavovaru.

EEl vidlici na druhém konci napéjeciho kabelu zasurite do proudové zasuv-
ky s odpovidajicim napétim.
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] zapnéte kavovar prepnutim hlavniho vypinace na“I”. Na displeji se zob-

razi ikona pohotovostniho stavu.

Cerna

EE] Pro zapnuti kévovaru staci stisknout tlacitko d) Displej signalizuje, ze

je nutno naplnit okruh.

C
Zluta

PRVNIi ZAPNUTI

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte dodrzeni nasledujicich podminek:
1) je nutno naplnit vodni okruh;

2) kavovar provede automaticky proplachovaci/¢istici cyklus;

3) je tfeba spustit manudlni proplachovaci cyklus.

NapInéni okruhu

Béhem této operace proudi cerstva voda ve vnitfnim okruhu a kdvovar se
zahtiva. Tato operace trva nékolik minut.

[l Postavte nadobu pod Cappuccinatore.




Zluta

Zluta

CESTINA 11

Stiskem tla¢itka "= " spustte cyklus. K&vovar napIni automaticky

Euo

okruh, pfitom vytece z Cappuccinatoru pfednastavené mnozstvi vody.

Stav cyklu udava vypliovaci ¢ara pod symbolem. Po skonceni procesu
prerusi kdvovar automaticky vydej.

I3 Na displeji se zobrazi symbol zahiivani kavovaru.

Automaticky proplachovaci/cistici cyklus

STOR

Zluta

Zelena

Po zahféti provede kdvovar automaticky proplachovaci/cistici cyklus vnit-
nich okruht za pouziti Cerstvé vody. Tato operace trva necelou minutu.

EA Postavte pod vypust nadobu k zachyceni malého mnozstvi vypousténé
vody.

I Na kavovaru bude zobrazen vedle uvedeny symbol. Pockejte, az cyklus
automaticky skonci.

a Pozn.:
u P n

zastavte vypousténi tiskem tlacitka“ ="

Po skonceni vyse uvedené akce bude na kavovaru zobrazen vedle
uvedeny symbol.
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Manualni proplachovaci cyklus

L2 4
P -

Zelena

Zelena

Béhem tohoto cyklu dojde k vydeji kdvy a z okruhu pary/horké vody vytece
Cerstva voda. Tato operace trva nékolik minut.

[EN Postavte nadobu pod vypust.

Zkontrolujte, zda je na kdvovaru zobrazen nésledujici symbol.

Stiskem tla¢itka “-2-" zvolte funkci dodavky piedemleté kévy. Na kavo-
varu bude zobrazen vedle uvedeny symbol.

a Pozn.:

do zasobniku nedavejte Zddnou predemletou kavu.

I3 stisknéte tlacitko 2 " Kavovar za¢ne s vydejem vody.

WEMO

E Po vypusténi nadobu vyprazdnéte. Postup od bodu 1 do bodu 4 zopa-
kujte dvakrat (2x), pak prejdéte k bodu 6.

A vytéhnéte ¢ep se saci trubkou z Cappuccinatoru.

Postavte nadobu pod Cappuccinatore.



Zelena

Cervena

Zelena

CESTINA 13

Bl stisknéte tlacitko “ 5" Na displeji se zobrazi nasledujici symbol.

Bl stisknéte tlacitko “(1)" pro spusténi vydeje horké vody.

I vypoustéjte vodu, dokud se nezobrazi symbol vypotiebovéni vody.

K1 Po skonéeni znovu napliite nadrzku vodou az na zna¢ku MAX. Kavovar
je nyni pfipraven na vydej kavy.
Zobrazi se vedle uvedeny symbol.

Zasunte Cep se saci trubkou do Cappuccinatoru.

a Pozn.:

jestlize pouzivate kavovar po tydenni nebo dvou tydenni odstavce, dojde
po zapnuti k provedeni automatického proplachovaciho/¢isticiho cyklu.
Nasledné je tfeba spustit manualni proplachovaci cyklus a vyse uvedenym
postupem pripravit kavu.

Automaticky proplachovaci/Cistici cyklus se zahdji i pfi zapnuti kavovaru (se
studenym topnym télesem) nebo kdyZz se kdvovar prepind do pohotovost-
niho stavu po stisknuti tlac¢itka "d)"(po vydeji jedné kavy).
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Zméreni a naprogramovani tvrdosti vody

Zméreni tvrdosti vody je velmi dlleZité pro stanoveni intervalu odvapnéni
né vodniho filtru odkazujeme na nasledujici kapitolu).
Zméreni tvrdosti vody provadéjte podle nize uvedenych pokynu:

[EN Ponofte na 1 sekundu do vody testovaci prouzek tvrdosti vody (ktery je
dodéavan spolu s kavovarem).

a Pozn.:

testovaci prouzek Ize pouzit pouze pro jedno méfeni.

Pockejte jednu minutu.

Zkontrolujte, kolik ¢tvere¢kl zménilo barvu na cervenou, a projdéte
tabulku.
U —)
< - a Pozn.:
¢isla na testovacim prouzku odpovidaji jednotlivym nastavenim podle
tvrdosti vody.
Hodnoty:
1 =1 (velmi mékka voda)
2 =2 (mékka voda)

3 =3 (tvrda voda)
4 = 4 (velmi tvrda voda)

Pismena odpovidaji znackdm uvedenym na vodnim filtru “INTENZA+" (viz
nasledujici kapitola).

Intenza Aroma System
B
3
Nastaveni kdvovaru podle tvrdosti vody

F = I3 Od této chvile Ize naprogramovat nastaveni podle tvrdosti vody. Stisk-
b néte tlacitko “CEM" a stiskem tlacitka ”%” prolistujte stranky, dokud se
nezobrazi tento symbol. o

a Pozn.:

kavovar se dodava se standardnim nastavenim tvrdosti vody, vhodnym pro
vétsinu typl uzitkové vody.

L S T TV R Y
Zluta

= [ stisknéte tlacitko “ = " pro zvyseni hodnoty nebo tlacitko

snizeni hodnoty.

"

WEMO

pro

.

[l L= Th I oY
ry
Zluta

oK A Potvrdte nastaveni stiskem tlagitka “_ @ .
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Stiskem tlacitka “(l)" vystupte z programovaciho MENU.
©

LpP 2|5
= g |z

Instalace vodniho filtru “INTENZA+"

Instalaci vodniho filtru “INTENZA+" se omezi vytvareni vodniho kamene

uvniti kavovaru a vase espresso ziska jesté intenzivnéjsi aroma.

Vodni filtr INTENZA+ si mUzete dokoupit samostatné. Pro blizsi informace
<~ odkazujeme na ¢ast tohoto navodu k pouziti pojednavajici o prostredcich

& PHILIPS

na udrzbu.

Voda je velmi dlezitou soucasti pfipravy kazdého espressa, takze pro
zajisténi optimalni chuti je vzdy nejlepsi ji filtrovat profesionalné. Vodni filtr
“INTENZA+" ochrani systém pfed tvorbou mineralnich usazenin a pfispiva
ke zlep3eni kvality vody.

N vyjméte maly bily filtr nachazejici se v nadrzce na vodu a uschovejte jej
na suchém misté.

Vyjméte vodni filtr “INTENZA+" z obalu, ponoite jej ve svislé poloze (ot-
vorem smérem nahoru) do studené vody a jemné zatlacte po stranach,
aby se uvolnily vzduchové bubliny.

Nastavte filtr podle naméfenych hodnot (viz predchdzejici kapitola)
uvedenych na filtru:
A = mékka voda - odpovida cislu 1 nebo 2 na testovacim prouzku
B =tvrda voda (standard) — odpovida cislu 3 na testovacim prouzku
C = velmi tvrda voda - odpovida ¢islu 4 na testovacim prouzku.




I Zasunite filtr do prazdné nadrzky na vodu. Zatla¢te filtr co nejvice smé-
rem dol0.

IE Naplite nadrzku na vodu ¢erstvou vodou a zasunite ji zpét do kavova-
ru.

I Pomoci funkce horké vody (viz kapitola “Vydej horké vody”) vypustte
veskerou vodu z nédrzky.

Napliite nadrzku znovu vodou.

+ Esc IEl stisknéte tlacitko “EEM’ a stiskem tlacitka”_#_” projdéte polozky,
WEATER \© , S—
ON FiLTER = dokud se nezobrazi tato obrazovka.
P OFF 4 l=]= =

T FsG B stiskem tlacitka "= "zvolte polozku “ON"a potvrdte stiskem tlacitka
WATER O " "
P ON A gFILTER = v _.
OFF l=lz ,% —
_ »
I8 Pro vystup stisknéte tlacitko “(l"
©
LP .2 ||5
=~ Oy |z
Tim byl kdvovar naprogramovan, aby upozornil uzivatele,
jakmile bude nutné vodni filtr “INTENZA+" vyménit.
Vyména vodniho filtru“INTENZA+"”
Jakmile bude nutné vodni filtr “INTENZA+" vyménit, zobrazi se nasledujici
symbol.
- N Zabezpette vyménu filtru za novy, zplisobem popsanym v predchaze-
TP @ ||e jici kapitole.
h=1p ||




O
OFF
PRESETY

WATER

lFILTERI

ESC

oM
b OFF 4

ESC
W ATER

lFILTERl

4

Zluta

Zelena

Zluta

CESTINA 17

Stisknéte tlacitko “EEMM” a stiskem tlacitka L projdéte polozky,
dokud se nezobrazi tento symbol. =

Navolte polozku “RESET”. Potvrdte stiskem tlacitka”_@ "

I3 Pro vystup stisknéte tlacitko “(l)"

Kavovar je nyni naprogramovan pro ovladani nového filtru.

a Pozn.:

jestlize chcete vyndat, ale nevyménovat filtr, ktery byl jiz nainstalovany,
zvolte "OFF".

Pokud neni vodni filtr INTENZA+" nainstalovany, je nutno do nadrzky vlozit
maly bily filtr, ktery jste pfed tim vyjmuli.
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NASTAVENI

Lze provést nékterd nastaveni, diky nimz je mozné pfipravit tu nejlepsi
kavu.

Saeco Adapting System

Kéva je pfirodni produkt, jehoz charakteristiky se mohou ménit podle
plvodu, smési a prazeni. Kdvovar je vybaven samosefizovacim systémem,
diky némuz se da pouzivat pro vsechny typy zrnkovych (nekaramelizova-
nych) kdv, které jsou v soucasnosti k dostani.

Kévovar se nastavi automaticky po vydeji nékolika kav tak, aby optimalizo-
val extrakci, v zavislosti na upéchovani davky mleté kavy.

Nastaveni kavomlynku s keramickymi mlecimi kameny

Keramické mleci kameny zajisti optimalni stupen mleti pro jakoukoliv smés
kavy a zrnkova kava se nikdy neprehfreje.

Diky této technologii je vzdy zachovano plné aroma a zaru¢ena autenticka
italska chut v kazdém salku.

m Pozor:

kavomlynek s keramickymi mlecimi kameny obsahuje pohyblivé dily,
které mohou byt nebezpecné. Je tedy zakazano do néj vkladat prsty
nebo jiné pfedméty. Nastavte kavomlynek s keramickymi mlecimi
kameny pomoci klic¢e pro nastaveni jemnosti mleti. Pokud je tfeba

z jakéhokoli divodu zasahnout do zasobniku zrnkové kavy, vypnéte
kavovar stiskem tlacitka ON/OFF a vytahnéte vidlici napajeciho kabe-
lu z proudové zasuvky.

Keramické mleci kameny Ize nastavit tak, aby jemnost mleti kavy presné
odpovidala vasi osobni chuti.

m Pozor:

ovladacem pro nastaveni jemnosti mleti, ktery se nachazi v zasobniku
zrnkové kavy, otacejte pouze za podminky, ze je kavomlynek s kera-
mickymi mlecimi kameny v provozu.

Toto nastaveni Ize provést mirnym natlacenim a sou¢asnym pootocenim
ovladace pro nastaveni jemnosti mleti, ktery se nachazi v zasobniku zrnko-
vé kavy, za pouziti pfislusného dodaného klice.
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[EN Tisknéte a otacejte vzdy ovladacem pro nastaveni jemnosti mleti pou-
ze o jednu polohu. Rozdil v chuti Ize poznat po vydeji 2-3 espress.

P2 Nastaveny stupen mleti se pozna podle znacek v zasobniku zrnkové
kavy. Lze nastavit pét stupnu mleti podle nasledujicich znacek, od:
1 - hrubého mleti: jemnéjsi chut, pro smési se silnym tmavym praze-
nim;
az po
2 - jemné mleti: silné;jsi chut, pro smési se svétlym prazenim.

Nastavenim kdvomlynku s keramickymi mlecimi kameny na jemnéjsi mleti

bude chut kavy silnéjsi. Chcete-li dosdhnout jemnéjsi chuti kavy, nastavte
kavomlynek s keramickymi mlecimi kameny na hrubsi mleti.

Nastaveni aromatu (intenzity kavy)

Zelena

Zelena

Zvolte vasi oblibenou smés kavy a nastavte podle své chuti mnozstvi kavy
k umleti. Lze zvolit funkci pfedemleté kavy.

a Pozn.:

nastaveni provadéjte pred zvolenim kavy.

Stiskem tlacitka ”gL_"jsou mozné Ctyfi volby.
Kazdym stiskem tlacitka “%L_”se aroma zméni o jeden stupen, podle zvole-
ného mnozstvi:

#()() =jemné aroma
00 () = stredni aroma
OO0 =siné aroma

@— = predemleta kava.
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Sefizeni vypusti

Vysku vypusti Ize nastavit podle rozméru hrnk(/3alkd, které chcete pouzi-
vat.

Pro nastaveni uchopte vypust prsty, jak je ukdzdno na obrazku, a posurnite ji
nahoru nebo dolG.

Doporucené polohy:
pro malé salky;

pro velké salky.

Pod vypust Ize postavit dva hrnky/$alky pro soucasnou pfipravu dvou kav.
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Nastaveni mnozstvi kavy v salku

STOR

Zelena

Zelena

Kévovar umoznuje nastavit mnozstvi kdvy podle chuti a/nebo velikosti
hrnka/séalka.

Kazdym stiskem tlacitka “=_"nebo “=_"vyda kdvovar naprogramované
mnozstvi kavy. Vydej se ovlada nezavisle pfislusnym tlacitkem.

u P n u \@Pn

Uvedeny postup popisuje naprogramovani tlacitka "= u> "

[EN Postavte 3alek pod vypust.

[ Podirte stisknuté tlacitko =" dokud se nezobrazi symbol “MEMO”.

Uvolnéte tlacitko. Kavovar je ve stavu programovani.
Kavovar spusti vydej kavy.

[EJ Az se zobrazi symbol “STOP”, po dosazeni pozadovaného mnozstvi
kévy stisknéte tla¢itko "= "

Tim bylo tlatitko "= "naprogramovano a kazdym stiskem pak kavovar

doda kavu espresso v tomto naprogramovaném mnozstvi.

a Pozn.:

pr| programovanl tIaC|tka kavy ! U’ "

uu ”

u @ n
o

e

postupu;te steJne Jakje popsano vyse.
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PRIPRAVA KAVY A ESPRESSA

Pred vydejem kavy zkontrolujte nepfitomnost signalizaci na displeji, zda je
voda v nadrzce a kava v zasobniku zrnkové kavy.

Priprava kavy a espressa ze zrnkové kavy

[EN Postavte jeden ¢i dva $alky pod vypust.

Pro pfipravu 1 espressa nebo kavy stisknéte tlacitko _L_ pro navoleni
pozadovaného aromatu.

Top - Stisknéte tlacitko “ = " na vydej espressa nebo tlacitko ““Z " na vydej
|:P 0@ 5 kavy.
—_— /] @
N

I3 Pro pripravu 1 espressa nebo kavy jednou stisknéte pozadované tlacit-
ko. Zobrazi se nasledujici symbol.

STOF - B Pro pripravu 2 espress nebo kéav dvakrat stisknéte pozadované tlacitko.
—]& 0% S Zobrazi se nasledujici symbol.
——r K]
N

Pozn.:
v tomto provoznim rezimu kavovar automaticky namele a nadavkuje
spradvné mnozstvi kdvy. Pfiprava dvou espress vyzaduje dva mleci cykly
a dva vydejové cykly. Oba cykly automaticky ovlada kévovar.

A Po piedpaiovacim cyklu za¢ne kava vytékat z vypusti.

Vydej kavy se automaticky prerusi po dosazeni pfednastavené hladiny.
Vydej Ize kdykoli pred¢asné prerusit stiskem tla¢itka = "
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Priprava kavy a espressa z predemleté kavy

4

Zelena

Tato funkce umoznuje pouzivat predemletou kavu a kédvu bez kofeinu.

Funkce predemleté kdvy umoznuje pfipravu pouze jedné kavy.

Il Navolte funkci predemleté kévy stiskem tlacitka “ 2"

Zvednéte viko oddilu pro pfedemletou kavu a nadavkujte jednu mérku
predemleté kdvy. Pouzivejte pouze mérku dodanou s kdvovarem. Pak
zavrete viko oddilu pro predemletou kavu.

m Pozor:

do zasobniku pfedemleté kavy davejte pouze predemletou kavu.
Jinymi latkami a pfedméty muze kavovar utrpét vazné skody. Zaruka
se v takovém pfipadé nevztahuje na pfipadné skody.

" U’ "

[EX stisknéte tlacitko “ = " na vydej espressa nebo tlacitko “ 2
kavy. Spusti se cyklus vydeje.

na vydej

I Po predparovacim cyklu za¢ne kava vytékat z vypusti.

B3 vydej kavy se automaticky prerusi po dosazeni pfednastavené hladiny.
Vydej Ize kdykoli pfed¢asné prerusit stiskem tlacitka “=_ 'd "

Po skonceni vydeje se kavovar vrati do hlavniho menu.

P¥i pfipravé dalsich kav z predemleté kavy postupujte stejné.

a Pozn.:

pokud do oddilu nedéte predemletou kavu, kdvovar vyda pouze vodu.
Pfi nadmérné davce, t.j. vice nez 2 mérky kavovar ndpoj nepfipravi. Kavovar
vyda pouze vodu a vysype mletou kédvu do odpadni nadoby na sedliny.
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MLECNY SYSTEM

Tento kavovar umoznuje pfipravu kapucina, latte macchiata a caffé latte.
Pro pfipravu mlécnych napoju je potieba, aby byl nainstalovan Cappucci-
natore. Lze pouzit dodanou termokonvici nebo pfimo nadobu na mléko.

Termokonvice na mléko

Kavovar je vybaven termokonvici pro pouziti v domacnosti, specialné

ces ohtivani uvnitf obsazeného mléka mimo lednici. Doporucujeme plnit
termokonvici studenym mlékem (okolo 5 °C).

“ Upozornéni:

pied kazdym pouzitim se ujistéte, zda je termokonvice dukladné vy-
myta. Pokud je v termokonvici mléko, zkontrolujte, zda je vhodné pro
potravinaiskou spotiebu. Pouzivejte termokonvici pouze ke skladova-
ni mléka.

B vyiroubujte a sejméte viko termokonvice.

P2 Nalijte mléko do termokonvice, ale jen po znacku MAX.

[EX Nasadte zpét viko na termokonvici.
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I3 Pro pfipojeni termokonvice ke Cappuccinatoru pouzivejte vyhradné
dodanou saci trubku.
Tato trubka je opatfena dvéma pfipojkami:
- pripojka (A) pro pfipojeni k termokonvici
- pripojka (B) pro ptipojeni ke Cappuccinatoru.

a Pozn.:

pfipojky nelze zaménit.

B3 vytahnéte saci trubku z Cappuccinatoru.

A Nasadte pripojku A na termokonvici.

Nasadte pfipojku B na Cappuccinatore.
Termokonvice je nyni pfipravena na vydej ndpojd obsahujicich mléko.

a Pozn.:

termokonvice vyzaduje ¢isténi jednou denné, aby se predeslo kontaminaci
mléka. Cisténi provadéjte postupem uvedenym v kapitole “Cisténi
a udrzba".
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Nadoba na mléko

V pripadé pouziti nddoby na mléko nainstalujte saci trubku s pouze jednou
pripojkou.

[EB Pripojte piipojku ke Cappuccinatoru.

n Upozornéni:

aby se predeslo kontaminaci mléka, zkontrolujte, zda je vnéjsi plocha
saci trubky cista.

Dejte opacny konec saci trubky do nddoby na mléko.

a Pozn.:

po pouziti trubku vytdhnéte a vymyjte ji odpovidajicim zpGsobem. Ulozte
nadobu na mléko do lednice.
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PRIPRAVA KAPUCINA
m Pozor:

nebezpedi popalenin! Zpoéatku mize mléko a para jen vystfikovat.
Tryska pary/horké vody se miize zahiat na vysokou teplotu: nedoty-
kejte se ji holyma rukama. Pouzivejte pouze specialni tichyt.

[N Naplnte termokonvici nebo nadobu studenym mlékem.

Pozn.:
pro lepsi vysledek pfi pfipravé kapucina je nutno pouzivat jediné studené
mléko (~5°C/ 41°F) s obsahem proteinu alespon 3%. Podle chuti Ize pouzit
polotu¢né nebo plnotu¢né mléko.

P2 Dejte saci trubku do termokonvice nebo do nadoby na mléko.

Postavte $alek pod Cappuccinatore.

- > . IEA stisknéte tlacitko “ 5" Na displeji se zobrazi nésledujici symbol. Stisk-
E@f = < néte tlacitko "= " pro sputéni vydeje pary.
= o
EsC N

IE Kavovar potiebuje uritou dobu pro predehtev, pii kterém se zobrazi
nasledujici symbol.

=
Zlutd
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STOR

A Jakmile se zobrazi nasledujici symbol, za¢ne kavovar s vydejem mlé¢né

& E pény pFimo do dalku.
@ ||s
Preruste vydej stiskem tlacitka " ="
3 Ulozte nddobu na mléko do lednice.
“ Upozornéni:
ihned po naslehani mléka ocistéte Cappuccinatore a saci trubku tak,
Ze vypustite do nadoby malé mnozstvi horké vody. Pro blizsi informa-
ce ohledné ¢isténi odkazujeme na kapitolu “Cisténi a drzba”.
Pozn.:
ihned po vypusténi pary Ize pristoupit k vydeji espressa nebo horké vody.
VYDEJ HORKE VODY
m Pozor:
nebezpeci popalenin! Zpocatku mize horka voda jen kratce vystiiko-
vat. Tryska na vydej horké vody nebo pary se miiZze zahfat na vysokou
teplotu: nedotykejte se ji holyma rukama. Pouzivejte pouze specialni
uchyt.
Pfed vydejem horké vody zkontrolujte, zda je kavovar pfipraven k pouziti
l P @ 2 a zda je voda v nadrzce.
<
—_— 00 g

W vytahnéte cep se saci trubkou z Cappuccinatoru.

\




STOP

Zluta

Zelena

(7,1
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Postavte nadobu pod Cappuccinatore.

[El Stisknéte tlacitko “EP" Na displeji se zobrazi nasledujici symbol.

I3 stisknéte tlacitko “(1)" pro spusténi vydeje horké vody.

Bl Kavovar potiebuje urcitou dobu pro predehreyv, pii kterém se zobrazi

nasledujici symbol.

A Odeberte pozadované mnozstvi horké vody. Vydej horké vody Ize
zastavit stiskem tlacitka "= "

Zasunte Cep se saci trubkou do Cappuccinatoru.
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CISTENi A UDRZBA

KaZdodenni cisténi kavovaru.

I] Upozornéni:

pro zachovani ¢i prodlouzeni doby Zivotnosti kavovaru je nezbytné
jeho pravidelné cisténi a Gdrzba. Vas kavovar je neustale vystavovan
vlhkosti, kavé a vodnimu kameni!

Tato kapitola uvadi podrobné pokyny pro provadéni veskerych nut-
nych postup, véetné stanovenych intervalii. Zanedbani ¢i neprove-
deni téchto postupti mize vést k nespravné funkci vaseho kavovaru.
Zaruka se NEVZTAHUJE na tuto pfipadnou opravu.

Pozn.:
- kdvovar cistéte mékkou utérkou navlhéenou vodou;
- demontovatelné ¢asti kdvovaru neumyvejte v mycce nadobi;
- neponofujte kavovar do vody;
- na disténi kdvovaru nepouzivejte alkohol, rozpoustédla ani abrazivni
(drsné) materialy;
- kavovar ani jeho ¢asti nesuste v mikrovinné a/nebo normaini troubé.

[l Denné se zapnutym kavovarem vyprazdnéte a vycistéte odpadni
nadobu na sedliny.

Ostatni udrzbaiské zésahy se sméji provadét pouze s vypnutym kavovarem
odpojenym od elektrické sité.

P Vypréazdnéte a vycistéte odpadni nadobu na kavu uvnit kdvovaru. Ote-
viete servisni viko, vyndejte odpadni nadobu na kdvu a vysypte kavové
sedliny.
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Vyprazdnéte a vymyjte odkapdavaci misku. Tento zdsah provedte i se
zvednutym ukazatelem naplnéni odkapavaci misky.

=

KaZdodenni ¢isténi nadrzky na vodu

B vytahnéte z nadrzky maly bily filtr nebo vodni filtr INTENZA+ (je-li)
a vymyjte jej Cerstvou vodou.

Zasuiite maly bily filtr nebo vodni filtr INTENZA+ (je-li) zpét na misto
mirnym natlac¢enim a pootocenim.

Naplite nadrzku ¢erstvou vodou.

Kazdodenni ¢isténi Cappuccinatoru

Z hygienickych dlivod a pro dosazeni spravné konzistence mlécné pény je
podstatné ¢istit Cappuccinatore denné, i po kazdém pouziti.

Po nasdlehdni mléka je vzdy nutno:

[EN Ponotte saci trubku do nadoby s ¢erstvou vodu.
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Zluta

Zelena

Postavit prazdnou nadobu pod Cappuccinatore.

Stisknéte tlacitko “ 85" Zobrazi se vedle uvedeny symbol.

I3 Navolte paru stiskem tlacitka "= "

Bl Kavovar potiebuje urcitou dobu pro predehreyv, pii kterém se zobrazi
nasledujici symbol.

I Pii vydeji se zobrazi nasledujici symbol. Nechejte vytéct vodu z Ca-

ppuccinatoru, dokud nenivypouéténé voda Cistd. Preruste vypousténi

stiskem tlacitka “ = u "

Otistéte saci trubku zvenku vlhkou utérkou.

Kazdodenni ¢isténi termokonvice

[EB vysiroubujte a sejméte viko termokonvice.

Vytahnéte ocelovou trubicku z vika termokonvice. Oplachnéte ji pod
proudem vlazné tekouci vody.
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PFi myti vika (viz obrazek vlevo) nechejte saci trubku p¥ipojenou
k termokonvici.

I Diikladné vymyjte vnitini tésnéni vika.
B Po vymyti vika termokonvice vsuiite zpét dovniti ocelovou trubicku.

a Pozn.:

bez vsunuti ocelové trubicky by bylo znemoznéno naslehani mléka.

A vVymyjte vnitini ¢ast termokonvice vlaznou vodou. Ujistéte se, Ze dolo
k odstranéni veskerych zbytkd mléka.

a Pozn.:

nyni Ize za pouziti termokonvice misto nadoby na mléko provést “Kaz-
dodenni ¢isténi Cappuccinatoru” postupem uvedenym v piedchézejici
kapitole.

Tydenni vycisténi kavovaru

&

[EN vycistéte ulozeni odkapavaci misky.

Dodanym §tétcem vyttete zasobnik predemleté kavy.
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Tydenni vycisténi sparovaci jednotky

Sparovaci jednotku je nutno vycistit pred kazdym naplnénim zdsobniku
zrnkové kavy nebo alespon jednou tydné.

Il Vypnéte kavovar stiskem tlatitka “(l)" a vytahnéte vidlici z proudové
zasuvky.

Vytdhnéte odpadni nddobu na sedliny. Otevete servisni viko.

Vytdhnéte odpadni nddobu na kavu a vymyjte ji.

I3 Pro vytazeni spafovaci jednotky stisknéte tla¢itko «PUSH» a zatahnéte
za madlo.

B Umyjte peclivé spaiovaci jednotku ¢erstvou vlaznou vodou; ddkladné
ocistéte horni filtr.

I] Upozornéni:

na Cisténi spafovaci jednotky nepouzivejte Cistici prostiedky ani
mydlo.
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A Nechejte spafovaci jednotku volné na vzduchu vyschnout.
Kavovar cistéte zevniti peclivé mékkou utérkou navlh¢enou vodou.

Bl Ujistéte se, zda se spaiovaci jednotka nachazi v klidové poloze: museji
souhlasit obé referencni znacky. V opacném pripadé provedte postup
bodu (9).

El zatlacte paku smérem dol(, az do kontaktu se zakladnou sparovaci
jednotky. Museji souhlasit obé referen¢ni znacky na boku jednotky.

X1 Ujistéte se, Ze je blokovaci zdpadka spafovaci jednotky v odpovidajici
poloze: pro kontrolu rdzné stisknéte tlacitko “PUSH’, az do nasazeni na
misto. Zkontrolujte, zda zapadka spravné zacvakla na doraz. V opac-
ném pripadé provedte postup znovu.

Kl Novou spaiovaci jednotku zasurite zpét na misto na zaklapnuti, ale
nestisknéte tlacitko “PUSH".
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EP] zasunte zpét odpadni nadobu na kavu a zaviete servisni viko.

EE] zasunite zpét odpadni nadobu na sedliny.

Mésicni vycisténi Cappuccinatoru a termokonvice

PHILIPS

@Saeco

Milk circuit

cleaner

Cappuccinatore a termokonvice vyzaduje dikladnéjsi mési¢ni vycisténi
prostfedkem na ¢isténi mlécnych okruht “Saeco Milk Circuit Cleaner”.
“Saeco Milk Circuit Cleaner” si mzete dokoupit samostatné. Pro blizsi
informace odkazujeme na ¢ast tohoto navodu k pouziti pojednavajici
o prostredcich na udrzbu.

[ 1] Ujistéte se, zda je Cappuccinatore spravné nasazen.

P2 Do nadoby nebo termokonvice vsypte prostredek na ¢isténi mlé¢nych
okruht.
Vlijte 4 litru vlazné vody a pockejte, dokud se prostiedek zcela neroz-
pusti.

Dejte saci trubku do nadoby nebo ji pfipojte k termokonvici.



STOP

Zelena

Zluta

Zelena

CESTINA 37

I3 Postavte objemnou nadobu (1,5 |) pod Cappuccinatore.

Bl stisknéte tlacitko “EP". Zobrazi se vedle uvedeny symbol. Stisknéte
tlagitko "= " pro vydej pary.

I Kavovar potiebuje ur¢itou dobu pro predehteyv, pii kterém se zobrazi
nasledujici symbol.

P¥i vydeji se zobrazi nasledujici symbol. Jakmile se roztok vypottebuje,
zastavte vydej stiskem tlacitka “ =

m Pozor:

nepozivejte roztok, ktery je vypoustén v této fazi.

Bl Nadobu Fadné vyplachnéte a naplrite ji pal litrem Cerstvé vody pouzité
k proplachovacimu cyklu.

[EX Dejte saci trubku do nadoby nebo ji pfipojte k termokonvici.



38 CESTINA

STOP

Zelena

Zluta

Zelena

[ vyprazdnéte nadobu a postavte ji zpét pod Cappuccinatore.

EE] stisknéte tlacitko ””. Zobrazi se vedle uvedeny symbol. Stisknéte
tlacitko ““=Z " pro vydej pary.

MEMO

] Kavovar pottebuje urcitou dobu pro predehtev, pfi kterém se zobrazi
nasledujici symbol.

P¥i vydeji se zobrazi nasledujici symbol. Jakmile se voda vypottebuje,
zastavte vydej stiskem tlacitka = "

MEMO

] vymyjte véechny soucasti termokonvice (je-li pouzivana) postupem
uvedenym v kapitole “Kazdodenni ¢isténi termokonvice”.

[H vytahnéte saci trubku.

I3 vytahnéte z kavovaru Cappuccinatore.
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Demontujte vsechny soucasti uvedené na obrazku.

E] Umyjte viechny souéésti vlaznou vodou.

EE] Ujistéte se, Ze doslo k odstranéni veskerych zbytk( mléka z drazky pfi-
pojky (viz Sipka v obrazku vlevo). V opacném pripadé by bylo znemoz-
néno naslehani mléka. Radné otistéte vihkou brusnou utérkou.

Namontujte zpét vsechny soucasti Cappuccinatoru a nasadte vse na
kavovar.

Je nutno zasunout Cappuccinatore zpét do ulozeni parni trysky vyzna-
¢eného na Obr.A, pfi kterém je slyset zietelné zacvaknuti.

n Upozornéni:

nespravné dosednuti Cappuccinatoru (az za vyznacené uloZeni) maze
vést k nespravné funkci a problematickému nasavani mléka. V takovém
piipadé zastavte vydej, nechejte vychladnout a ptesurite ho MIRNE smé-
rem dold (Obr.B) tak, aby zacvakl do ulozeni vyznaceného na Obr.A.

Timto zpUsobem Ize obnovit spravné fungovani Cappuccinatoru.
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Mési¢ni promazani sparovaci jednotky

Po asi 500 vydejich $alki kavy nebo jednou mési¢né namazte sparovaci
jednotku.

Mazivo Saeco k promazani spafovaci jednotky si mizete dokoupit samo-
statné. Pro blizsi informace odkazujeme na ¢ast tohoto navodu k pouziti
pojednavajici o prostredcich na udrzbu.

“ Upozornéni:

sparovaci jednotku pfed namazanim oplachnéte cerstvou vodou po-
stupem popsanym v kapitole “Tydenni vycisténi spafovaci jednotky”.

[ Naneste stejnomérnou vrstvu maziva po obou bo¢nich vodidlech.

P2 Namazteitrn.
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[EX Zasunite spafovaci jednotku do ulozeni, az do nasazeni na misto (viz
kapitola “Tydenni vycisténi spafovaci jednotky”). Zasurite odpadni
nadobu na kavu.

I3 Zaviete servisni viko. Zasuiite odpadni nadobu na sedliny.

Mésicni vycisténi sparovaci jednotky s pouzitim odmastovacich
tablet

° pHIpS

:f@

Saeco

Kromé tydenniho ¢isténi doporucujeme provést po asi 500 vydejich salkd
kavy nebo jednou mési¢né i tento Cistici cyklus s pouzitim odmastovacich
tablet. Timto Ukonem se zavrsi Udrzba sparovaci jednotky.

odkazujeme na ¢ést tohoto navodu k pouziti pojednavajici o prostredcich
na udrzbu.

I] Upozornéni:

odmastovaci tablety slouzi pouze k ¢isténi a nemaji zadny odvapio-
vaci ucinek. Za ucelem odvapnéni pouzivejte odvapnovaci prostie-
dek Saeco a postupujte pfitom podle pokynii uvedenych v kapitole
“Odvapnéni”.

[EN Postavte nadobu pod vypust.

Ujistéte se, zda je nadrzka na vodu naplnéna cerstvou vodou az na
znacku “MAX".
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__J°

— 7 (

N

G
1?
Zelena

[EX Do zasobniku predemleté kavy dejte jednu odmastovaci tabletu.

I Jednim stiskem nebo vice stisky tlacitka ’L_ zvolte funkci pro prede-

mletou kédvu, ale nevsypte samotnou mletou kavu do zésobniku.

[ stiskem tlacitka =  spustte cyklus vydeje kavy.

MEMO

A Pockejte, az kavovar automaticky ukonéi vydej.

Vypnéte kavovar stiskem tlacitka "d)"a nechejte roztok plisobit asi 15
minut. Vodu, jez vytece z kdvovaru, je nutno vzdy vylit.

Bl Zapnéte kavovar a vyckejte, az proplachovaci cyklus skonéi.

[EX sejméte odpadni nddobu na sedliny a oteviete servisni viko. Vytdhnéte
odpadni nddobu na kavu a spafovaci jednotku.

Xd Umyjte peclivé spaiovaci jednotku ¢erstvou vodou.
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K] spaiovaci jednotku po jejim umyti vsunte do piisluiného ulozeni, az
do zapadnuti (viz kapitola “Tydenni vycisténi spafovaci jednotky”).
Zasunte odpadni nadobu na kavu a na sedliny. Zaviete servisni viko.

Jednim stiskem tlacitka L_ zvolte funkci pro predemletou kavu, ale

nevsypte samotnou mletou kavu do zasobniku.

[E] stiskem tla¢itka "= " spustte cyklus vydeje kavy.

MEMO

2 Zopakujte postup od bodu 12 do bodu 13 dvakrat (2x). Vodu, jez vyte-
Ce z kdvovaruy, je nutno vzdy vylit.

B Pri cisténi odkapavaci misky dejte do ni odmastovaci tabletu a napliite

ji horkou vodou do 2/3. Nechejte Cistici roztok ptsobit asi 30 minut
a pak dikladné oplachnéte.

Mésicni vycisténi zasobniku zrnkové kavy

Aby doslo k odstranéni olejnatych latek kavy, je nutno Cistit prazdny zésob-
nik zrnkové kévy jednou mési¢né vlihkou utérkou. Naplrite znovu zasobnik
zrnkovou kévou.
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ODVAPNENI

START ESC

©

i)
=
N

E s
. PHIUP

. @Saeco
N

Proces odvapnéni trva priblizné 35 minut.

Pfi pouzivéni kdvovaru dochdzi k vytvareni a usazovéni vodniho kamene.
Jelikoz mize zanést vodni a kavovy okruh Vaseho kavovaru, je nutno
zabezpecit jeho pravidelné odstrariovani. Kavovar signalizuje, jakmile bude
nutné provést odvapnéni. Jakmile se na displeji kdvovaru zobrazi symbol
CALC CLEAN, znamena to, Ze je nutné provést odvapnéni.

n Upozornéni:

neodvapnéni mize vést k nespravné funkci kavovaru; v takovém
pFipadé se zaruka NEVZTAHUJE na pfipadnou opravu.

Pouzivejte vyhradné odvapnovaci prostiedek Saeco, ktery byl vyvinut
specialné pro zajisténi dlouhodobé vykonnosti kdvovaru.

Odvaépnovaci prostiedek SAECO si mUzete dokoupit samostatné. Pro blizsi
informace odkazujeme na ¢ast tohoto navodu k pouziti pojednavajici

o prostredcich na udrzbu.

m Pozor:

odvapnovaci roztok nesmite pozit. Dokud odvaprnovaci cyklus ne-
skon¢i, nepijte ani produkty vydavané kavovarem. Jako odvapnovaci
prostiedek v Zadném pripadé nepouzivejte ocet.

Pozn.:
nevypinejte kdvovar béhem odvapnovaciho cyklu.V opa¢ném piipadé
znovu provedte cely cyklus od zacatku.

Odvapnovaci cyklus provadéjte dle nasledujicich pokyn(.

Pred samotnym odvapnénim:
[N vyprazdnéte odkapavaci misku.
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START

CALC
CLEAN

ESC

»

Zluta

QK

—
DESCALER II\I B

ESC

Cervena

(7,1

CE
Stahnéte z trysky pary/horké vody Cappuccinatore.

Vytahnéte z nadrzky na vodu vodni filtr INTENZA+" (je-li).

I3 stisknéte tlacitko “EEM'". Tisknéte tlatitko “_# ', dokud se nezobrazi
nésledujici symbol. -

A stiskem tlacitka "= " vstupte do menu odvapnéni.

a Pozn.:
ulPn

pokud stisknéte tlacitko == _"nechténé, vystupte z funkce opétovnym
stiskem tlacitka “(l)"

A vytédhnéte nadrzku na vodu a vylijte do ni cely obsah lahve s odvéap-
novacim prostfedkem Saeco. Naplnte nadrzku ¢erstvou vodou aZ na
znacku MAX.

Zasuiite nadrzku na vodu zpét do kavovaru.

[E} Postavte objemnou nadobu (1,5 1) pod trysku pary/horké vody a vy-
pust.

TINA 45
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QK ESC

—
sesealer|Iln B
"

STOP

Cervena

Cervena Cervena

Cervena

Cervena

Cervena

Bl stiskem tla¢itka“= " spustte odvapiiovaci cyklus.

VEMo

I Kavovar za¢ne postupné vypoustét odvéapriovaci roztok. Priibéh cyklu
uddva vypliovaci ¢ara na displeji.

a Pozn.:

odvapnovaci cyklus Ize kdykoliv do¢asné pozastavit stiskem tlacitka
Pro obnoveni cyklu znovu stisknéte tlacitko * g ".Umozni se tim vyprazdné-
ni nadoby ¢i krdtkodobé pozastaveni pro nepfitomnost.

u P

WEwo,

K] Jakmile se voda v nadrzce vypotiebuije, zobrazi se vedle uvedeny sym-
bol.

P] vytahnéte nadrzku na vodu, vyplachnéte ji, naplrite ¢erstvou vodou az
na znacku MAX a zasunte ji zpét do kavovaru.

EE] Vyprazdnéte odkapavaci misku a zasuiite ji zpét na misto.

[ vyprazdnéte nadobu a postavte ji zpét pod trysku pary/horké vody
a vytok.

[ Jakmile zasunete nadrzku na vodu, zobrazi se nasledujici symbol.
Stiskem tlacitka” g’ " spustte proplachovaci cyklus.

I3 Jakmile se voda v nadrzce vypotiebuije, zobrazi se vedle uvedeny sym-
bol. Zopakujte postup od bodu 12 do bodu 15, pak prejdéte k bodu 17.
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Cervena

+

C
Zluta
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Jakmile se voda v nddrzce vypotiebuje vytahnéte ji, vyplachnéte a na-
plnte ¢erstvou vodou az na znacku MAX. Zasunte ji zpét do kdvovaru.

EF] vyprazdnéte nadobu a postavte ji zpét pod vypust.

EE] Jakmile byla vydana veskera voda nutna k proplachu, na kavovaru se
zobrazi vedle uvedeny symbol. Stiskem tlacitka“_#_"vystupte z odvap-
fovaciho cyklu. o

Kavovar provede automatické napInéni okruhu.

X Kavovar nyni provede cyklus ohfevu a automatického proplachu
a pripravi se tak na vydej napoja.

Vyprazdnéte odkapavaci misku a zasurite ji zpét na misto.
Vytahnéte naddobu a vyprazdnéte ji.
PX] Odvapnovaci cyklus tim skoncil.

Vlozte vodni filtr “INTENZA+" (je-li) do nadrzky na vodu a nasadte zpét
Cappuccinatore.

a Pozn.:

po skonceni odvapnovaciho cyklu oplachnéte spafovaci jednotku postu-
pem popsanym v kapitole “Tydenni vycisténi spafovaci jednotky”.

Dva proplachovaci cykly k vycisténi okruhu jsou provedeny za pouziti
naprogramovaného mnozstvi vody, aby byla zajisténa optimalni vykon-
nost kavovaru. Neni-li nadrzka naplnéna az na znacku MAX, muze kavovar
upozornit na nutnost provedeni dalsich tii nebo vice cykl{.
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NAPROGRAMOVANI

Néktera provozni nastaveni kdvovaru muze uZzivatel upravit podle vlastnich
pozadavka.

Nastavitelné parametry

Teplota kavy
w Tato funkce umoznuje nastavit teplotu vydeje kavy.
o -
! =
ol =
. — [
+ £sC Casovy spina¢ (pohotovostni stav)
a0 | © Tato funkce umoznuje nastavit dobu, za kterou kavovar prejde do pohoto-
b 304 o a vostniho stavu po poslednim vydeji.
_ B »
+ ESC Kontrast
Display © Tato funkce umoznuje nastavit kontrast displeje pro zfetelnéjsi zobrazeni
mﬂ contrast =] hlag .
~N aseni.
_ »
Tr 44 ESC Tvrdost vody
3 © Tato funkce umoziuje upravit nastaveni podle konkrétni tvrdosti vody
= . ve
2 N v regionu uzivatele.
- ! s 1 = velmi mékka voda
2 = mékka voda
3 =tvrda voda
4 = velmi tvrda voda
Podrobnosti naleznete v kapitole “Zméreni a naprogramovani tvrdosti
vody”.
5 FeC Vodni filtr “INTENZA+"
on i b Tato funkce umoznuje obsluhovat vodni filtr “INTENZA+".
» OFF 4 l%.' N Podrobnosti jsou uvedeny v kapitole vénované zachazeni s filtrem.
_ »
=TanT = Odvapnovaci cyklus
@ ' Tato funkce umoznuje provést odvaprovaci cyklus.
>
N
»
T EsC Tovarni nastaveni
VES  pErauT Tt Tato funkce umoznuje upravit tovérni nastaveni.
pHO 4 FETTHGE %
_ »
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Priklad naprogramovani

Nésledujici pfiklad uvadi postup pfi naprogramovani kontrastu displeje.
Ostatni funkce Ize naprogramovat stejnym postupem.
Do programovaciho menu je mozny pfistup pouze za predpokladu, Ze je
kavovar zapnuty a je zobrazen vedle uvedeny symbol.

G
D
=
Zelena

[EN stiskem tlacitka “@EM’ prejdéte na programovani.

Zobrazi se hlavni obrazovka.

Zluta

= — [EX stiskem tlacitka “%” projdéte polozky, dokud se nezobrazi funkce

I'IHU _— kontrast displeje.
contrast
»

Zluta

I8 Tisknéte tlacitka“ = "a“ = " pro zvyieni nebo snizeni hodnoty funkce.

(L
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+ ESC

Displary
contrast

Ok

Zluta

E Zménou pﬁvodni»odnoty se zobrazi tla¢itko “OK”. Potvrdte zménu
stiskem tlacitka “——".

7

A stiskem tlacitka ‘()" vystupte z programovani.

a Pozn.:

kavovar vystoupi samocinné z programovani, pokud uzivatel po dobu 3
sekund neprovede zadnou akci. Provedené, ale neuloZzené zmény se neza-

pisou do paméti.
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VYZNAM SYMBOLU NA DISPLEJI

Tento kévovar je opatien barevnou signalizaci na displeji, podporujici
intuitivni ovladani.

Ikony jsou pro maximalni intuitivnost barevné zvyraznovany na principu
semaforu.

Signaly pripravenosti (zelena)

Kavovar je pfipraven na vydej napoju.
D D
g Y]
Kavovar je pfipraven na vydej pfedemleté kavy.
LpP -
- -> Volba pary nebo horké vody.
E3C
ﬁ Vydej horké vody.
i)
|‘rp
=ToF Vydej pary.
g
@
wTor Kévovar ve fazi dodavky 1 espressa.
P @
= fy
=or Kavovar ve fazi dodéavky 1 kavy.
=P 7
=~ 0yg
P Kévovar ve fazi dodavky 2 espress.
—pP 7
==y
Kévovar ve fazi dodéavky 2 kav.
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Signaly pripravenosti (zelend)

STOF MEMO

%

Kavovar ve fazi programoviéni davky kavy.

STOR

P -

Probihd vydej kdvy pfipravené z predemleté kavy.

Upozornovaci signaly (zluta)

d

I———

Kavovar ve fazi ohtevu pro vydej ndpoju nebo horké vody.

& MEMO

Kévovar ve fazi ohfevu béhem naprogramovani napoju.

Kavovar ve fazi proplachu. Pockejte, az kdvovar dokonci cyklus.

Kavovar signalizuje, Ze je nutno vyménit vodni filtr INTENZA+".

Sparovaci jednotka je ve fazi resetu z dlivodu zresetovani kdvovaru.

Naplrite zasobnik zrnkovou kdvou a znovu spustte cyklus.

START

Naplnte okruh.

CALC
CLEAN

START

Je nutné provést odvapnéni kavovaru. Stiskem tlacitka “= " vstupte do

menu odvapnéni. Dodrzujte pokyny, uvedené v kapitole,,Odvapnéni” tohoto
navodu.

Pro odlozeni odvapnéni, aby bylo umoznéno dalsi pouzivani kdvovaru stisk-
néte tlacitko “(l)".

Pozn.: neodvapnéni maze vést k nespravné funkci vaseho kavovaru. V tako-
vém piipadé se zéruka NEVZTAHUJE na piipadnou opravu.

VEMO
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Upozornovaci signaly (cervena)

Zavrete servisni viko.

Naplrite zasobnik zrnkové kévy.

Zasunte do kadvovaru sparfovaci jednotku.

Zasunte odpadni nddobu na sedliny.

)

Vyprazdnéte odpadni nddobu na kévu a na sedliny.

-y

Dfive, nez vypnete kdvovar, zasunte fadné odpadni nddobu na sedliny.

Naplnte nadrzku vodou.

Vypnéte kavovar. Po 30 sekundach jej znovu zapnéte. Zkuste to 2-krat nebo
3-krat.

Jestlize se kdvovar nezapne, kontaktujte narodni technickou Hotline spolec-
nosti Philips SAECO. Kontakty naleznete v samostatném zaru¢nim listu nebo
na strankdch www.philips.com/support.
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RESENi PROBLEMU

V této kapitole je uveden seznam nejcastéji se vyskytujicich poruch a pro-
blém kavovaru. Pokud Vam ani nize uvedené informace nepomohly k od-

stranéni problém, navstivte sekci casto kladené dotazy (FAQ) na strankach

www.philips.com/support nebo kontaktujte narodni Hotline Philips Saeco.

Kontakty naleznete v samostatném zaruénim listu nebo na strankdch www.

philips.com/support.

Problém Priciny Néapravy
Kavovar se nezapne. Kavovar neni pfipojeny k elektrické Pripojte kavovar k elektrické
siti. siti.
Odkapavaci miska je pIna, K automatickému vypousténi vody Jedna se o zcela normalni jev.
prestoze nedoslo k vypusténi do odkapévaci misky mize dojit v
vody. ramci proplachu okruht a k zajisté-

ni spravné funkce kavovaru.

Na kavovaru je stéle zobrazen Doslo k vyprazdnéni odpadni
cerveny symbol . nadoby na sedliny pfi vypnutém
kavovaru.

Vyprazdnujte vzdy odpadni nadobu
na sedliny pfi zapnutém kavova-

ru. Pred jejim zpétnym zasunutim
pockejte, dokud se nezobrazi symbol

«UJ.

Kava neni dostate¢né horka.  Salky jsou studené.

Ohrejte 3alky horkou vodou.

Nevytékda horkd voda ani para. Ucpany otvor parni trysky.

Vycistéte otvor parni trysky spendli-
kem.

Pred vycisténim se ujistéte, ze je
kavovar vypnuty a studeny.

Znecistény Cappuccinatore (je-li).

Vycistéte Cappuccinatore.

Kava je mélo krémova. Nevhodna smés, kdva neni cerstvé
(Viz poznamka) uprazena nebo je namletd moc na
hrubo.

Pouzijte jinou smés kévy nebo na-
stavte kdvomlynek postupem podle
kapitoly “Nastaveni kdvomlynku s
keramickymi mlecimi kameny”.

Cappuccinatore tvofi béhem  Chybné zapojeni trubkovych

Vsunte saci trubku zcela do Cappucci-

vydeje mléka bubliny. piipojek nebo Spatné nasazenido natoru a/nebo do termokonvice (je-li
Cappuccinatoru a/nebo termokon- pouzivana).
vice.

Z Cappuccinatoru vychazi Vypotiebovani mléka v termokon-  Zkontrolujte mnozstvi mléka.

para, je-li pfipojen k ter- vici a/nebo v nddobé. V pfipadé potieby termokonvici zno-

mokonvici a/nebo béhem
nasavani mléka.

vu naplite nebo nahradte nadobu na
mléko novou.

Chybi vnitini trubka termokonvice.

Nainstalujte trubku do vika termo-
konvice.

Kavovar se zahfiva pfilis Okruh v kdvovaru je zaneseny Odvapnéte kavovar.

dlouho nebo z trysky vyte¢e  vodnim kamenem.

malo vody.

Sparovaci jednotku nelze Sparovaci jednotka mimo polohu. Zapnéte kdvovar. Zavrete servisni
vytahnout. viko. Sparovaci jednotka se automa-

ticky vrati do vychozi polohy.

Nasazena odpadni nadoba na
sedliny.

Nejdrive vytdhnéte odpadni nddobu
na sedliny a teprve poté sparovaci
jednotku.




Problém

Nadmérné mnozstvi mleté
kavy pod sparovaci jednotkou.

Priciny
Nevhodna kava pro automatické
kavovary.
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Napravy
Pouzijte jiny druh kdvy nebo upravte
nastaveni kdvomlynku.

Kavovar namele zrnkovou
kavu, ale kava nevytece.
(Viz poznamka)

Neni voda.

Naplrite nddrzku na vodu a okruh
(kapitola “Prvni zapnuti”).

Sparovaci jednotka je znecisténa.

Vycistéte sparovaci jednotku (kapitola
“Tydenni vycisténi spafovaci jednot-
ky").

Okruh je prazdny.

Naplrite okruh (kapitola “Prvni
zapnuti”).

Muze se vyskytnout, kdyz kavovar
automaticky nastavuje davku.

Pripravte nékolik salkd kavy postu-
pem podle kapitoly “Saeco Adapting
System”.

Znecisténa vypust.

Vycistéte vypust.

Kava je prilis vodova.
(Viz poznamka)

Muze se vyskytnout, kdyz kdvovar
automaticky nastavuje davku.

Pripravte nékolik salkd kavy postu-
pem podle kapitoly “Saeco Adapting
System”.

Kava vytéka pomalu.
(Viz poznamka)

Kava je namleta pfilis najemno.

Pouzijte jinou smés kavy nebo nastav-
te mleti postupem podle kapitoly “Na-
staveni kdvomlynku s keramickymi
mlecimi kameny"”.

Okruh je prazdny.

Naplnte okruh (kapitola “Prvni
zapnuti”).

Sparovaci jednotka je znecisténa.

Vycistéte sparovaci jednotku (kapitola
“Tydenni vycisténi spafovaci jednot-
ky”).

Kéva vytéka venkem vypusti.

Zanesena vypust.

Pozn.:

Zbavte vypust a vytokové otvory
necistot.

tyto problémy mohou byt normalni po vyméné smési kavy nebo pfi prvni
instalaci kdvovaru. V takovém pfipadé pockejte, az se kdvovar samocinné
nastavi, jak je popsano v kapitole “Saeco Adapting System”.
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ENERGETICKA USPORA

Pohotovostni stav

PIné automaticky espresso kévovar Saeco byl vyprojektovan pro energetic-
kou Usporu, jak to dokazuje energeticky stitek, ktery spotiebic zacleruje do
energetické tridy A.

Po uplynuti 30 minut necinnosti se kavovar automaticky vypne. Po vydeji
napoje provede kavovar proplachovaci cyklus.

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu nepresahuje 1 Wh.

Pro zapnuti kdvovaru stisknéte tlacitko d) (za podminky, Ze je hlavni vypi-
nac zadni strané kdvovaru na“l"). Pokud je topné téleso studené, provede
kavovar proplachovaci cyklus.

Cerné

Zpracovani odpadu

Na konci Zivotnosti se s kdvovarem nesmi nakladat jako s béznym doma-
cim odpadem. Misto toho je nutno odevzdat ho na pfislusném sbérném
misté odpadl. PomUzete tim zabranit moznym negativnim dopadiim na
zivotni prostiedi.

- Obalovy material je recyklovatelny.

- Kavovar: odpojte zéstrcku ze zasuvky a odfiznéte elektrickou $ridiru.

- Odevzdejte spotiebic a elektrickou sndru na vhodném sbérném misté
odpadd.

_ Tento vyrobek je v souladu s pozadavky Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2002/96/ES.

Symbol na spotiebici nebo jeho obalu oznacuje, ze se s kdvovarem nesmi
nakladat jako s béznym domécim odpadem. Misto toho je nutno odevzdat
ho na piislusném sbérném misté s povérenim pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zajisténim spravné likvidace toho vyrobku pomahéte zabranit moznym
negativnim dopad(im na Zivotni prostiedi a zdravi ¢lovéka, které by jinak
mohly byt zptsobeny nespravnym nakladanim s timto vyrobkem na konci
jeho Zivotnosti. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku obdrzite
na vasem mistnim tGradé, od sluzby likvidace domovniho odpadu nebo

v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.
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TECHNICKE PARAMETRY

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit technické charakteristiky vyrobku.

Jmenovité napéti - Jmenovity
vykon - Napajeni

Viz stitek z vnitini strany
vika

servisniho

Material télesa Termoplast

Rozméry ($ x v x h) 265,5 x 341 x 449 mm
Hmotnost 9 kg

Délka kabelu 1,2m

Ovladaci panel Celni

Cappuccinatore

Specialné pro kapucino

Velikost salku

110 mm

Nadrzka na vodu

1,51 - Vyjimatelna

Objem zésobniku zrnkové kavy 3009
Kapacita odpadni nddoby na 10 porci
sedliny

Tlak ¢erpadla 15 bar

Topné téleso

Topné téleso nerez

Ochrany

Tepelna pojistka

Zaruka

ZARUKA A SERVIS

dodaném zaruc¢nim listu.

Servis

Zalezi ndm na Vasi spokojenosti s kavovarem. Zaregistrujte svij produkt
na adrese www.philips.com/welcome, pokud jste to jesté neudélali. Diky
tomu se budeme moci s Vami spojit a poskytnout Vam pokyny a rady pro

¢isténi a odvapnéni.

Pro technickou podporu nebo servisni zasah navstivte webové stranky
Philips na adrese www.philips.com/support nebo kontaktujte narodni
technickou Hotline spolec¢nosti Philips Saeco. Kontaktni ¢islo naleznete
v samostatném navodu nebo na strankach www.philips.com/support.
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OBJEDNAVANI PROSTREDKU NA UDRZBU

Pro ¢isténi a odvapnéni pouzivejte vyhradné prostfedky na tdrzbu Saeco.
Tyto produkty si mGzete zakoupit on-line na strankach e-shopu Philips na
adrese www.shop.philips.com/service, u svého prodejce nebo u autori-
zovanych servisU.

V ptipadé problémi co se tyce dostupnosti prostiedkd na udrzbu kontak-
tujte narodni technickou Hotline spole¢nosti Philips Saeco.

Kontakty naleznete v samostatném zaru¢nim listu nebo na strdnkach
www.philips.com/support.

Prehled prostfedkd na udrzbu

- Odvépnovaci prosttedek CA6700

5 pHps

Decalcifi

- Vodni filtr INTENZA+ CA6702

- Mazivo HD5061

- Odmastovaci tablety CA6704




Systém na cisténi okruhu mléka: CA6705

Udrzbatska sada CA 6706

(0]

[7,]]
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PHILIPS

Viyrobce si vyhrazuje pravo jakékoliv zmény ¢&i Upravy bez predchoziho upozoréni.

www.philips.com/saeco

del 15-09-12

Rev.01

15003798
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